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Tahira Igbal’s fictional collection “Ganji Bar “in the context of Code-
Switching and Code- mixing

Tahira Igbal is considered among the representative faction writers of our
time. The themes of her fictions are unique and each theme is described in
such a way that no aspect of it is left wanting .But the skill shown in code-
mixing narration takes her art to new heights. She dictates dialogues through
her characters that make them feel less fictional and more real. His
legendary collection Ganji Bar is an amalgamation of beautiful colors from
different themes and cultures. In it, the culture of Punjab, depiction of
feudalistic society, women’s issues, as well as code- switching and code-
mixing are also scattered on the pages. Though there are various topics in
Ganji Bar, but the fluency of his pen on code-switching and code-mixing is
amazing. Her grasp on language and expression is very strong. She has a
wealth of words that she knows how to use them well and draws such a map
while painting the scene keeping in view the situation that every color
comes out with its full splendors.

Key words: Ganji Bar, Code-switching, Code- mixing, Amalgamation,
Feudalistic, Splendors.
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“Code is essentially a language of variety or dialect used in communication while code switching and code mixing,
are foundational concepts of bilingualism which involve the use of two languages by an individual.”(*)
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“Code switching is basically the juxtaposition of two languages in a spoken discourse which involves transferring
from one code to another in communication; while code mixing uses two or codes in a single utterance.”(*)
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The first language is the language, a person acquires from his contact with his environment. It is the only language a
monolingual person usually acquires in his native environment ... the term mother tongue is used to refer to the first
language.. the second language, on the other hand, is the language that is learnt after the first language , usually
referred to as the L2 or the target language,” ()
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Games are also in the way of progress.
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In the circumstances” (9)
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I was proud of you.

But now.. why you do this.
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God is the one.

Earth is the one.

Ruler is the one.

I am the one.

I am the power.”(18)
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